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Utedni véstnik Evropské unie

20.9.2013

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 897/2013

ze dne 22. ¢ervence 2013

o rozdéleni rybolovnych priv na zikladé Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd priva a finan¢ni
pfispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskou unii a Gabonskou
republikou

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(),  Dne 16. dubna 2007 Rada pfijala nafizeni (ES)
¢. 450/2007 (1), kterym schvdlila Dohodu o partnerstvi
v odvétvi rybolovu mezi Gabonskou republikou a Evrop-
skym spolecenstvim (ddle jen ,dohoda o partnerstvi®).

(2)  Unie s Gabonskou republikou vyjednala novy protokol
k dohodé¢ o partnerstvi, ktery udéluje plavidlim EU rybo-
lovnd prdava ve vodich spadajicich pod svrchovanost
nebo pravomoc Gabonské republiky ve vécech rybolovu.
Tato jedndni byla uzaviena dne 24. dubna 2013 parafo-
vanim nového protokolu.

(3) Rada dne 22. cervence 2013 pfijala rozhodnuti
2013/462/EU (3 o podpisu a prozatimnim provadéni
nového protokolu.

(4)  Mél by byt stanoven zptisob rozdéleni rybolovnych prav
mezi ¢lenské stity na celou dobu uplatiiovani nového
protokolu.

(5)  Jestlize se zdd, ze opravnéni k rybolovu a rybolovnd
prava pridélend Unii v rdmci nového protokolu nejsou
plné vyuzivana, uvédomi o tom Komise dotéené clenské
staty v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1006/2008 ().

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 450/2007 ze dne 16. dubna 2007 o uzavieni
Dohody mezi Gabonskou republikou a Evropskym spolecenstvim
o partnerstvi v odvétvi rybolovu (Uf. vést. L 109, 26.4.2007, s. 1).

(%) Viz strana 1 v tomto &isle Ufedniho véstniku.

(®) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 ze dne 29. zai{ 2008 o udélovani
oprdvnéni k rybolovnym cinnostem provozovanym rybdiskymi
plavidly Spolecenstvi mimo vody Spolecenstvi, o pfistupu plavidel
tietich zem{ do vod Spolecenstvi, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 2847/93
a (ES) ¢ 1627/94 a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 3317/94 (Uf. vést.
L 286, 29.10.2008, s. 33).

Neobdrzeni odpovédi ve lhaté, kterou stanovi Rada, je
povazovano za potvrzeni toho, Ze plavidla dotceného
¢lenského stitu v daném obdobi plné nevyuzivaji svych
rybolovnych prav. Tuto lhitu je tfeba stanovit.

(6)  Aby se =zajistila nepfetrzitost rybolovnych ¢innosti
plavidel EU, je v ¢lanku 14 nového protokolu stanoveno,
zZe jej obé strany budou provddét prozatimné ode dne
jeho podpisu. Je tedy tfeba, aby se toto nafizeni pouzilo
ode dne podpisu nového protokolu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Rybolovna prava stanovend na zakladé Protokolu, kterym
se stanovi rybolovnd préva a finan¢ni piispévek podle Dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskou unii a Gabon-
skou republikou (dile jen ,protokol”), se mezi ¢lenské stity
rozdéluji takto:

a) mrazirenskd plavidla lovici tundky vlec¢nou siti:
Francie 12 plavidel
Spanélsko 15 plavidel

b) plavidla lovici tuiidky na pruty:
Spanélsko 7 plavidel
Francie

1 plavidlo

2. Nafizeni (ES) ¢. 1006/2008 se¢ pouzije, aniZ je dotlena
dohoda o partnerstvi.

3. Pokud Zddosti o oprévnéni k rybolovu z clenskych stdtd
uvedenych v odstavci 1 nevycerpaji rybolovnd préva stanovena
protokolem, Komise v souladu s ¢linkem 10 nafizeni (ES)
¢. 1006/2008 zohledni zddosti o oprdvnéni k rybolovu z jaké-
hokoli jiného ¢lenského statu.
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4. Lhata, béhem niz museji ¢lenské staty potvrdit, Ze plné nevyuzivaji rybolovnych prav, ktera jim byla
udélena, jak je uvedeno v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1006/2008, je stanovena na deset pracovnich dnii
ode dne, kdy jim Komise sdéli, Ze rybolovnd prava nejsou plné vycerpdna.

Cldnek 2
Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne podpisu protokolu.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 22. &ervence 2013.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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